TOSHIBA Vlasni&ki priruénik

Zidani daljinski upravljaé

Naziv modela:

RBC-AMTU31-E

i

TOSHIBA

» Proditajte ovaj priru€nik prije upotrebe daljinskog
upravljaéa RBC-AMTU31-E.

* Provjerite Vlasnicki priruénik isporucen s
unutarnjom jedinicom za sve ostale upute osim
onih koje se odnose na rad daljinskog upravlja¢a.
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Vlasni€ki priruénik

1 Mjere opreza

Prije instalacije paZljivo proc€itajte ove “Mjere opreza”.

Mjere opreza navedene dolje uklju€uju vazne informacije o sigurnosti. Strogo ih se pridrzavajte.

Prije Citanja osnovnog teksta ovog priru¢nika, upoznajte se sa sljedeéim detaljima (oznakama i simbolima), i
slijedite ove upute.

Cuvaijte ovaj Priru¢nik na pristupaénom mijestu.

Pokazuje Znacenje simbola

ﬁ UPOZORENJE Tekst oznacen na ovaj nacin upucuje na to da nepostivanje tako oznacenih uputa mozZe uzrokovati

ozbiljnu tjelesnu ozljedu (*1) ili smrt, uslijed nepravilne uporabe proizvoda.

ﬁ OPREZ Tekst oznagen na ovaj nacin upucuje na to da nepostivanje tako oznacenih uputa mozZe uzrokovati

maniju tjelesnu ozljedu (*2) ili materijalnu Stetu (*3) uslijed nepravilne uporabe proizvoda.

*1: Ozbiljna tjelesna ozljeda obuhvazea sljepoaeu, ozljedu, opekline, strujni udar, lom kosti, trovanje i druge
ozljede koje ostavljaju posljedice i zahtijevaju hospitalizaciju ili dugotrajno ambulantno lijeéenje.

*2: Lak$a tjelesna ozljeda obuhvaaea ozljede, opekline, strujni udar i druge ozljede koje ne zahtijevaju
hospitalizaciju ili dugotrajno ambulantno lijeéenje.

*3: Ostecenje imovine obuhvaca $tetu koja ukljuéuje objekte, domacinstvo, stoku i kué¢ne ljubimce.

/\ UPOZORENJE

Montaza

Rad

Nemojte sami instalirati klima uredaj.

Zatrazite od svog prodavaca iliizvodaca radova s potrebnim iskustvom instaliranje klima uredaja. Ako sami pokuSate obauviti
instalaciju i ako klima uredaj nije savr§eno instaliran moze doci do elektriénog udara i/ili pozara.

Upotrebljavajte isklju¢ivo odobrene jedinice klima uredaja.

Budite potpuno sigurni da upotrebljavate isklju¢ivo odobreni klima uredaj kojeg je izradio proizvodag.

Takoder, zatraZite od izvodaca radova s potrebnim iskustvom da obavi njegovu instalaciju. Ako sami pokusate obauviti
instalaciju i ako dijelovi nisu savr§eno instalirani moze do¢i do elektri¢nog udara i/ili pozara.

Nemojte mokrim rukama rukovati gumbima.

Nepridrzavanje ovog upozorenja moze izazvati elektricni udar i/ili probleme.

Pazite da se upravljacka jedinica ne smogi.

Poduzmite mjere kojima ¢éete sprijeciti da se upravljacka jedinica smoci. Nepridrzavanje ovog upozorenja moze izazvati
elektri¢ni udar, pozar i/ili probleme.

Ako se pojavi problem (kao na primjer miris paljevine), prekinite rad i iskljucite glavnu mreznu sklopku.
Omogucavanje nastavka rada dok problem nije otklonjen moze izazvati elektricne udare, pozar i/ili probleme. Potrazite
savjet kod svog prodavaca.

Premjestanje

Nemojte sami pokusavati obaviti popravak.

Ni pod kojim uvjetima nemojte sami pokusati obaviti popravak.

Umijesto toga, obratite se svom prodavacu ili izvoda¢u radova s potrebnim iskustvom. Ako sami pokuSate obaviti popravak
i ako radovi nisu savrseno obavljeni, moze do¢i do elektricnog udara i/ili pozara.

Potrazite savjet svog prodavaca kada trebate premjestiti ili ponovno instalirati upravljacku jedinicu.
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Vlasni€ki priruénik

/N OPREZ

Montaza

» Jedinicu daljinskog upravlja¢a ne postavljajte na mjestima gdje je prisutna velika koli€¢ina vlage, ulja, masno¢a ili
gdje se javljaju vibracije.
Nepostivanje ove mjere opreza moze izazvati probleme.

» Jedinicu daljinskog upravljaca ne postavljajte na mjesto koje je izravno izlozeno suncevoj svjetlosti ili u blizini
izvora topline.
Nepostivanje ove mjere opreza moze izazvati neispravnost u radu.

» Jedinicu daljinskog upravljaca nemojte instalirati na mjestima s izvorom elektromagnetske buke.
Nepostivanje ove mjere opreza moze izazvati nezeljeno ukljucivanje.

* Ne koristite ovaj uredaj na mjestima gdje mogu biti djeca.

Rad
+ Pazite da vam proizvod ne padne i ne izlazite ga jakim udarcima.
Nepostivanje ove mjere opreza moze izazvati neispravnost u radu.
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Vlasni€ki priruénik

2 Nazivi dijelova i funkcije daljinskog

upravljaca

Ovaj daljinski upravlja¢ moze upravljati radom do 16 unutarnjih jedinica.

B Dio sa zaslonom za prikaz

Svi indikatori prikazani su na primjeru zaslona ispod.

Zapravo, samo odabrane opcije ¢e biti prikazane.

. treperi na zaslonu daljinskog upravljaca kada je po prvi put ukljucen
prekida¢ napajanja.

* Pocetne postavke su u tijeku dok treperi. Pocnite Kkoristiti daljinski
upravlja¢ nakon sto nestane.

<
T Dio sa
8= E"jl zaslonom
| OO0 & ) za prikaz
(ON/ OFF N
Dio za
pokretanje
~

NAPOMENA
LCD zaslon moze biti privremeno zamagljen zbog stati¢kog elektriciteta.

\
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1 Indikator nac¢ina rada

15

6 Indikator srediSnjeg upravljanja

Pokazuje odabrani nacin rada.

Indikator SETTING
Prikazuje se za vrijeme podeSavanja tajmera ili
drugih funkcija.

Indikator za TEST rad
Prikazuje se za vrijeme probnog rada.

Prikaz polozaja klapne
Prikazuje polozaj klapne.

Indikator njihanja
Prikazuje se tijekom kretanja klapne gore/dolje.

Prikazuje se kad se klima uredaj koristi sa
srediSnjim upravljanjem i s uredajima srediSnjeg
upravljanja, poput srediSnjeg daljinskog
upravljaca.

Ako sredisnje upravljanje zabranjuje koristenje
daljinskog upravljaca, =) treperi na pritisak
gumba ON/OFF (Ukljucivanje/iskljucivanje),
MODE (Nacin rada) ili TEMP. (Temperatura) na
daljinskom upravlja¢u, a gumbi ne funkcioniraju.
(Postavke koje se mogu konfigurirati na
daljinskom upravljacu razlikuju se ovisno o nacinu
rada srediSnjeg upravljanja. U vezi pojedinosti
procitajte Vlasnicki prirucnik srediSnjeg daljinskog
upravljac¢a.)

Indikator poluge za zatvaranje klapne
Prikazuje se kada je klapna zaklju¢ana.
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Vlasni€ki priruénik

\

1

23 c

22

10
12

11

19 Y
17

18

8 Prikaz UNIT No.
Prikazuje se broj izabrane unutarnje jedinice.
Takoder se prikazuje kod za provjeru za unutarnje
i vanjske jedinice.

9 Prikaz stednog nacina rada
Ograni¢ava brzinu kompresora (kapacitet) radi
ustede energije.

10 Prikaz zadane temperature
Prikazuje se izabrana zadana temperatura.

11 Indikator kontroliran naéinom rada
Prikazuje se na pritisak gumba MODE (Nacin
rada) dok je nacin rada podeSen na hladenje ili
grijanje od strane administratora klima uredaja.

12 Indikator senzora daljinskog upravljaca
Prikazuje se kad se koristi senzor daljinskog
upravljaca.

13 Prikaz spreman za rad
Ovaj se zaslon pojavljuje na nekim vrstama
jedinica.

14 Indikator predzagrijavanja
Prikazuje se kad se pokrene nacin grijanja ili

odmrzavanja.
Dok se prikazuje ova ikona, ventilator unutarnje

rada.

15 Nema indikatora funkcije
Prikazuje se kad trazena funkcija nije dostupna na
toj vrsti jedinice.

16 Indikator brzine ventilatora
Prikazuje odabranu brzinu ventilatora.

17 Prikaz rada ventilacije
Ovo se prikazuje tijekom rada komercijalno
dostupnog ventilatora kada je priklju¢en.

202! o/ H .'

13
15

14

18 Prikaz broja klapne
(primjer: [01], [02], [03], [04])

19 Prikaz servisa (/]
Prikazuje se za vrijeme rada zastitnog uredaja ili
kad se pojavi kvar.
lkona koda obavijesti /£
Ova ikona se pojavljuje na zaslonu kada se pojavi
kod obavijesti.
U vezi pojedinosti kontaktirajte dobavljaca
(distributera).

20 Indikator filtra
Podsjetnik na is¢enje filtra.

21 Indikator nacina tajmera
Prikazuje nacin rada tajmera.

22 Prikaz vremena
Oznacava vrijeme koje se odnosi na broja¢
vremena.
(Pokazuje kod za provjeru kada se pojavi
nepravilnost)

23 Indikator provjere
Prikazuje se kada se aktivira za&titni uredaj ili kada
dode do nepravilnosti.



B Dio za pokretanje

Vlasni€ki priruénik

Kada se postavke jednom konfiguriraju, sve §to trebate tada uciniti je pritisnuti gumb %

1

2

§ TEMP l (HON/OFF

3 D a) O T1— 1
\.FAN MODE

12 C* D (8 e 5
SAVE VENT

FILTER C = )_ C o ) 6

RESET TEST SWING/FIX UNIT LOUVER 7

® @

11

Lr ° oo

10

%'%ON/OFF gumb
Uklju€uje jedinicu kada se pritisne, a iskljuuje
kada se ponovno pritisne.

Lampica za rad

Svijetli tijekom rada.

Treperi kad dode do nepravilnosti ili kad se aktivira
zastitni ureda;.

§TEMP.

™ @ gumb
Podesava zadanu temperaturu.
§ TEMP.

Odaberite zadanu vrijednost pritiskom na =

'+ gumb (gumb za izbor brzine
ventilatora)
Bira Zeljenu brzinu ventilatora.

MODE . v
gumb (gumb za izbor nacina rada)
Odabire zeljeni nacin rada.

VENT

Ca> gumb

Koristite kada je ventilator (komercijalno

dostupan) povezan. Pritisnite gumb za

ukljuCivanje/isklju€ivanje ventilatora. UkljuCivanje/

iskljuCivanje klima uredaja takoder uklju€uje/

iskljuCuje ventilator.

* Nema spojenih ventilatora ako se “©”
pojavljuje na zaslonu daljinskog upravljaca
nakon pritiska gumba a5

9 8

7 ‘e 9 gumb (gumb za izbor jedinice/

klapne)

Odabire broj jedinice (lijevo) i broj klapne (desno).
UNIT gumb:

Ako dvije ili viSe unutarnjih jedinica upravlja jedan
daljinski upravljag, koristite ovaj gumb kako biste
odabrali jedinicu te prilagodili njen smjer puhanja
zraka.

LOUVER gumb:

Odabire klapnu za upravljanje prilikom
prilagodavanja postavki za zaklju€avanje klapne ili
postavke smjera vjetra zasebno za svaku klapnu.

SAVE

Cs=o gumb (Stedni rad)
Upotrijebite za pokretanje Stednog nacina rada.

SWING/FIX

gumb
Koristi se za odabir automatskog ljuljana ili
fiksiranog polozaja klapne.
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12 o ) (8 e

FILTER

RESET TEST UNIT LOUVER

° oo

11— ==&

10 9 8

10 @ gumb (gumb za probni rad)

Koristi se samo za servis.
(U normalnom radu nemoijte koristiti ovaj gumb.)

11 gumb (gumb za resetiranje filtra)
Vraéa prikaz “B FILTAR” nakon ¢iSéenja.

TIMER SET

12 gumb (gumb za podeSavanje tajmera)
Koristi se za podeSavanje tajmera.

OPCIJA:

Senzor daljinskog upravlja¢a

Senzor temperature unutarnje jedinice obi¢no osjec¢a

temperaturu. Temperatura blizu daljinskog upravljaca

takoder se moze osjetiti. U vezi pojedinosti
kontaktirajte dobavljaca.

* lIzbjegavajte koriStenje ove funkcije kada se koristi
grupno upravljanje jer moze do¢i do
neujednaéenosti temperature u prostoriji.
(Termostatska kontrola pojedinih unutarnjih jedinica
nije moguca.)

Vlasni€ki priruénik

NOOY —



3 Osnovni rad

Vlasni€ki priruénik

Kada koristite klima uredaj po prvi put ili mijenjate postavke, slijedite proceduru u nastavku.
Od sljedeceg puta, pritiskom na gumb % klima uredaj zapocinje rad s odabranim postavkama.

M Priprema

Ukljucite sklopku napajanja

» Kada je uklju€ena, crta razdvajanja se pojavljuje i trepce na zaslonu daljinskog upravljaca.
* Daljinski upravlja¢ neée raditi oko 3 minute nakon uklju€ivanja napajanja. Ovo nije kvar.

ZAHTJEV

» Drzite prekida¢€ napajanja uklju€en tijekom uporabe.

» Kada koristite klima uredaj nakon duljeg razdoblja neupotrebljavanja, ukljucite sklopku napajanja najmanje 12

sati prije poCetka rada.

B Radnje

i) )

FAN

(G
VENT

SAVE

FILTER
RESET TEST

SWING/FIX  UNIT LOUVER

1 Pritisnite gumb 22U

Lampica za rad svijetli.

2 Pritisnite gumb da biste odabrali
nacin rada.
Svakim pritiskom na gumb, nacin rada i njegova
ikona mijenjaju se sljedec¢im redoslijedom:

EERO! o )
| AUTO  |——{ Grijanie |—> Susenje
Ventilator |-—| Hladno

Ovisno o vrsti priklju¢ene jedinice, nacini rada koji
se ne mogu postaviti neée biti prikazani.

3 Pritisnite gumb O™ da prekinete rad.
Lampica za rad Ce se iskljuciti.

(Odvlazivanje)

B Promjena brzine ventilatora

1 Pritisnite gumb C*> da biste odabrali
brzinu ventilatora.

» Svaki puta kada pritisnete gumb, brzina
ventilatora i njegov pokazivag mjenjat ¢e se
sljede¢im redosljedom:

(“ & A Auto” ne moze biti odabran u
VENTILACIJSKOM naginu rada.)

* Dostupne brzine ventilatora ovise o vrsti

spojene unutarnje jedinice.

L6, — aaaflll auill

AUTO Visoka Srednja+
- < =T mul

Niska Niska+ Srednja

» Senzor temperature otkriva povratno strujanje
zraka na unutarnjoj jedinici, koja se moze
neznatno razlikovati od stvarne temperature
ovisno o stanju instalacije. Zadana temperatura

je ciljana temperatura prostorije.
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Vlasni€ki priruénik

B Promjena zadane M Stedni rad
temperature
(~ 0oooo h
1 Pritisnite gumbe 2775,
Pritisnite gumb GO da biste povecali
temperaturu, a gumb (3 da biste smanijili B Egﬁﬁ‘g‘t’ednog
temperaturu. (Zadana temperatura se ne moze rada.
promijeniti u ventilator nacinu rada.) hON/ OFF
NAPOMENA > o Gumb 24
Kad hladi FR‘%EFT{ TEST SWS\:(V::X UNITVE:LTJ\/ER spremanje
Rad pocinje za oko 1 minutu.
Kod automatskog hladenja/grijanja 1 Pritisnite gumb 2 tijekom rada.
Rad se automatski prebacuje na grijanje ili hladenje na « Aktiviran je stedni rad.
temelju razlike izmedu zadane temperature i « B je prikazano.
temperature prostorije.
2 Pritisnite gumb &> kako biste deaktivirali
Kod grijanja Stedni rad.
+ Klima uredaj moze nastaviti rad u ventilacijskom * B je uklonjeno.
nacinu rada oko 30 sekundi nakon to se zaustavi
grijanje.
+ Grijani zrak izlazi nakon 3 do 5 minuta NAPOMENA
predzagrijavanja s isklju¢enim ventilatorom * Sposobnost klimatizacijskog uredaja se Stedi u
unutarnje jedinice. (Indikator predzagrijavanja @ rezimu Stednje energije. Prostorija se ne hladi ili ne
prikazuje se na daljinskom upravljagu.) zagrijava dovoljno.

* Rad u stedljivom nacinu nece biti prekinut
zaustavljanjem, promjenom nacina rada ili
isklju€ivanjem prekidaCa napajanja.



Vlasni€ki priruénik

4 Rad tajmera

Odaberite vrstu tajmera od sljedeéa tri: (Maks. 168 sati)

Tajmer za ISKLJ. : Prekida rad nakon odredenog perioda.

Tajmer za ponovljeno : Prekida rad nakon odredenog vremena svaki puta kada koristite klima uredaj.
isklju€ivanje

Tajmer za ukljuéivanje : Zapocinje rad nakon odredenog perioda.

B Postavljanje tajmera

r TIMER SET FAN MODE
1 (o) | C#D CBD
TIME SAVE VENT

FILTER ®® (B) (o) 2

RESET TEST SET CL SWING/FIX  UNIT LOUVER

3 @ O]CrFED 9
1 Pritisnite gumb . Primjer prikaza na daljinskom upravljaéu
Svakim pritiskom na gumb, nacin rada i njegova . 23,5 sata (*)
ikona mijenjaju se sliede¢im redoslijedom: ’ - _
>0 #]ene) Lo

34 sata (*?)

prikazuje 1 dan 0 [
(24 sata). T 0 LIy

Iskljuivanje H Isklju€ivanje H Ukljucivanje

(Tajmerza (Tajmerzaponovljeno (Tajmer za

iskljucivanje) |§kIJuC|vanJe)n ukljugivanje) : .':“-, E’S'Ijﬁzuj? 132 Satti. m IWI
Nema ikone (funkcija pno: sata)
tajmera je deaktivirana)
. i trepée pokazivac¢ vremena. 3 Pritisnite gumb ) .

2 . e . . . nestaje, prikazuje se pokazivac
Pritisnite tipke ) @) da bi ste podesili vremena, te li prikazuje treptanje.
razdoblje do radnje tajmera. (Kada koristite tajmer za ukljugivanje svi
* Postavke vremena povecavaju se za dodatnih pokazivadi osim vremena i se iskljuéuju).

0,5-sati (30 minuta) svaki puta kada pritisnete
(). Postavka se povecava u koracima od 1 sat
ako je pro$ao 1 d (24 sata). Maksimum iznosi [ | Otkazivanje tajmera
7 d (168 sati).
Na daljinskom upravlja€u, postavke izmedu 1 Pritisnite gumb 55 )
0,5 hi 23,5 h (*1) prikazane su kao takve. Indikator tajmera nestaje_
Ako je proslo 24 sata (*2), pojavljuju se dani i
sati. NAPOMENA
+ Postavke vremena se umanjuju u koracima od « Kada koristite tajmer za ponovljeno iskljugivanje,
0,5 sati (30 minuta) (0,5 sati do 23,5 sati) ili 1- pritisnite gumb (22 nakon $to tajmer prekine rad
satno smanjenje (24 sata do 168 sati) svaki i tajmer ¢e ponovno prekinuti rad nakon odredenog
puta kada pritisnete (¥). perioda.

» Kada koristite tajmer za isklju€ivanje, pokazivaé
tajmera privremeno nestaje oko 5 sekundi pritiskom
SWING/FIX

na gumb . Uzrok tome je obrada na daljinskom
upravlja€u, a ne kvar.
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Vlasni€ki priruénik

5 Smjer klapne

MozZe se upravljati samo s vrstama jedinica s funkcijom podeSavanja smjera vjetra.
Mijere opreza za upotrebu klima uredaja potrazite u vlasni€¢kom priru¢niku klima uredaja.

€ Za podesSavanje smjera klapne € Za zaustavljanje ljuljanja
1 Pritisnite gumb "5 za vrijeme rada. 1 Pritisnite gumb “F"5 na zeljenom polozaju
Smijer klapne se mUenja sa svakim pritiskom na dok se klapna ljulja.
gumb. « Pritisnite gumb =™ viSe puta kako biste
¥ Za grijanje . :/Iorémtmo pr:mllj(enlll poztl)c;jwlliGI;IXapnte o
: . edutim, ¢ak i ako je gumb (¢ ) pritisnut, do
cl?o|§taV|te Klapnu prema . . se klapna ljulja, ponekad se jedan od indikatora
ole. ) \ . ispod moZze prikazati i neCe mo¢i odrediti najviSu
Ako nije postavljena prema . poziciju klapne.
dolje, topli zrak ne moze :
; Pocet
dosegnuti pod. pggnga V lkone kada se njihanje zaustavi
V¥ Za hladenje - o .
Eosftav'telklapnu '\ JVENTILATOR/ N, HLABENJE/
orizontalno. . \ . GRIJANJE SUSENJE
Ako je usmjerena prema \ o
dolje, rosa se moZe nakupiti A
na povrsini otvora za odvod Podetna SWNGIEX
U ) postavka U tom slucaju, ponovo pritisnite gumb
zraka i moze kapati. nakon 2 sekunde.
V¥ Za ventilator * Tijekom operacije HLADENJA/SUSENJA
Odaberite smjer vjetra. ' . klapna se ne zaustavlja jer je usmjerena prema
=~ dolje. Ako zaustavite klapnu dok je usmjerena
e prema dolje u tijeku ljuljanja, zaustavlja se
Pog nakon $to s najvide pozicije prede u trecu.
oCetna
postavka V lkone kada se njihanje zaustavi
& iuliani ' * VENTILATOR/ ' * HLADENUJE/
¢ Za pocetak ljuljanja . ° GRIANJE * SUSENJE
1 Pritisni gumb MF vise puta kako biste . rad rad

podesili smjer klapne na najnizu poziciju, a
zatim pritisnite gumb "= ponovno.
Indikator NJIHANJA _/ se prikazuije i klapna se
pocinje njihati.

V¥ U svim operacijama




Vlasni€ki priruénik

€ Odaberite jedinicu

» Kada je dvije ili vise unutarnjih jedinica upravljano s

B Samo 4-smjerna kasetna
vrsta, kompaktna 4-smjerna

jednim daljinskim upravljaCem, smjer odvoda zraka
moze se podesiti za svaku unutarnju jedinicu
pojedinaénim odabirom.

Da biste pojedina¢no odredili smjer, pritisnite gumb
(lijevu stranu) ‘e—>%" za prikaz broja unutarnje
jedinice u upravljackoj skupini. Zatim odredite smjer
klapne prikazane unutarnje jedinice.

Kada nije prikazan broj unutarnje jedinice, sve
unutarnje jedinice u upravljackoj skupini mogu se
upravljati istovremeno.

Svakim pritiskom na (lijevu stranu)
pokaziva¢ se mijenja na sljedeéi nacin:

UNIT_LOUVER

Nema Unit No. Unit No.
prikaza 1-1 > 1-2
Unit No. Unit No.
1-4 -~ 1-3

kasetna vrsta

€ Za pojedinacno postavljanje

1

klapni

UNIT_LOUVER

Pritisnite gumb (lijevu stranu) @ o tijekom
rada kako biste odabrali jedinicu

Broj jedinice se mijenja svaki put kada pritisnete
gumb.

UnitNo. ___5 UnitNo. __, Unit No.
- 1-2

Unit No.

~ 14

Nema
prikaza

* Kada broj jedinice nije prikazan, sve jedinice su
odabrane.

UNIT_LOUVER

Pritisnite gumb (desnu stranu) ¢__¢ kako

biste odabrali klapnu.

Svakim pritiskom na gumb, pokazivac lijevo na

daljinskom upravljacu mijenja se na sljedeci nacin:
Ny ] Nema

[’Ll IZLIC > L7 > prikaza “

* Ako nije prikazan broj klapne, sve 4 klapne su
odabrane.

p—
0
e

LN

UNIT No.
PR
I [

—— Br. klapne
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4-smjerna kasetna vrsta

Elektricna upravljacka kutija

/ 03
7
" = ==
Cijev /I
oo™ | [ |
04 02
o] Jl_%
cij((’e\\,/Odna t ;'IL
_BE= —
01
Kompaktna 4-smjerna kasetna vrsta
03
i
04 02
|
g JUU

Odvodna Cijev rashladnog
cijev sredstva

3 Fristinite gumb kako biste potvrdili

smjer odabrane klapne.

Svakim pritiskom na gumb, indikator se mijenja na
sljedeéi nacin:

1 2) (3) 4)
i i N &

@ ® 6

SR N

* Tijekom hladenja ili susenja (4) i (5) se ne
prikazuju.

Vlasni€ki priruénik

¢ Postavljanje obrasca njihanja

SWING/FIX

1 Pritisnite i drzite FIX (Fiksno) najmanje
4 sekunde dok je rad zaustavljen.
trepce.

2 Pritisnite gumb (lijevu stranu) 5" kako
biste odabrali jedinicu.
Broj jedinice se mijenja svaki put kada pritisnete
gumb.

UnitNo. . UnitNo. ___, Unit No.
11 - -

1-2 1-3
Unit No.
-~ 1-4

Ventilator odabrane jedinice radi, a klapna se
njise.

Nema
prikaza

3 Pritisnite tipke ) (x) kako biste odabrali

vrstu njihanja.

| CODE No.
Nl N’
SET DATA (EERINE -
Iy UNIT Ne. (N
N - -
I L
RC.  No.

L—— Kod njihanja

Kod njihanja Obrazac kretnje
0001 Standardno njihanje
(tvorni¢ki zadana vrijednost)
0002 Dvostruko njihanje
0003 Kruzno njihanje
ZAHTJEV

Nemoijte postaviti na [0000].
(Klapna se moze oStetiti.)



Vlasni€ki priruénik

4 Ppritisnite gumb & .

5 Pritisnite gumb ) kako biste dovrsili
postavke.

V¥ Standardno njihanje

Sva Cetiri klapne se njiSu istovremeno pod istim kutom.

Njihanje
&

\}
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

V¥ Dvostruko njihanje

* Pridodajte klapne naizmjence usmjerene
horizontalno i prema dolje kako biste grijali prostoriju
ravnomjerno.

» Zrak koji puha prema dolje doseze pod, a zrak koji
puha vodoravno se S$iri kako bi toplota kruzila.

Vodoravno

Vodoravno

Prema dolje

Vodoravno

\gl Vodoravno

Prema dolje

V¥ Kruzno njihanje
Sve Cetiri klapne se njidu istovremeno u razli¢ito
vrijeme poput valova.
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& Postavljanje poluge za zatvaranje

1

klapne

Pritisnite i drzite gumb (desnu stranu)
najmanje 4 sekunde dok je rad zaustavljen.

ERINY trepce.

» Kada broj jedinice nije prikazan, sve jedinice su
odabrane.

UNIT LOUVER

Pritisnite gumb (lijevu stranu) 75" kako
biste odabrali jedinicu.

Broj jedinice se mijenja svaki put kada pritisnete
gumb.

Unit No. Unit No. Unit No.

1-1 > 1-2 > 1-3
Unit No.
1-4

Ventilator odabrane jedinice radi, a klapna se
njise.

Pritisnite gumbe Cﬂ“&) za prikaz broja
klapne kako bi fiksirali njen smjer.
Odabrana klapna se njiSe.

el DAY i AN nie DY n X
I"l’ l‘_’!’l:‘_’l’:l“’l"l‘_l

Pritisnite tipke @T'ME@ kako biste odabrali
smjer klapne prema kojem ne zelite da se
njiSe.

(1) (2) ©)

0001 0002 0003

= P~ P

“4) (5)
0004 0005
p: D
\.- \ .

* Ako je odabrana (4) ili (5), moze doci do
kondenzacije tijekom hladenja.

Pritisnite gumb *) kako biste potvrdili
postavku.

Kada su postavke potvrdene, oznaka <5 svjetli
(Za postavljanje klapne na drugoj jedinici,
ponovite postupak 2. Za postavljanje druge klapne
iste jedinice, ponovite postupak 3.)

TEST

Pritisnite gumb ¢ kako biste dovrsili
postavke.

Vlasni€ki priruénik

CODE No.
Nend
SET DATA (SR [ |

'-. ‘-. .-‘ ' UNIT No.
LI L - .

R.C. No.

—— [0001] - [0005]
(kod polozaja

Klapne) Br. klapne

* [F1] se pojavljuje u odjeljku “CODE No.” na
daljinskom upravljacu. Ovo pokazuje da je
odabrana klapna [01] prikazana na sljedecoj
slici.

4-smjerna kasetna vrsta

Elektricna upravljacka kutija

/ 03
Cijev Fﬁ/\/ ol
seseea” =i 1
04 02
Odvodna \F_ J% M
cijev = —1
01

Kompaktna 4-smjerna kasetna vrsta

03
04 02
|
N RN
P
Odvodna Cijev rashladnog
cijev sredstva



NAPOMENA

Cak i u nadinu rada s polugom za zatvaranje klapne,
klapna se privremeno pomjera u sliedeéim
slu¢ajevima:

» Kada je klima uredaj zaustavljen

+ Kada se pokrene grijanje

» Pri odmrzavanju

» Kada je termometar iskljucen.

4 Oslobadanje poluge za zatvaranje
klapne

Postavite na [0000] u Koraku 4 odjeljka
“Postavljanje poluge za zatvaranje klapne”.
Oznaka S5 Ce nestati.

* Koraci 1-31i5, 6 u odjeljku PODACI ZA .
“Postavljanje poluge za POSTAVLJANJE -
zatvaranje klapne” takoder
se primjenjuju za
oslobadanje poluge.

Vlasni€ki priruénik
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6 Kontrola aplikacije

B Stedni naéin rada

Stedni nadin rada $tedi energiju time $to se ograni¢ava
maksimalna struja ¢ime se utje€e na snagu koju klima
uredaj moZe razviti prilikom grijanja i hladenja.
Pritisnite gumb —5— za vrijeme rada.

+ Klima uredaj ulazi u Stedni nacin rada.

- RS ce se pojaviti na zaslonu.

Stedni naéin rada ée ostati aktivan sve do njegova
prekida.
Za prekid Stednog nacina rada opet pritisnite gumb

SAVE

+ 3 ¢e nestati.

Vlasni€ki priruénik

B PodeSavanje postavki
Stednog nac€ina rada

* Kada se grupno upravljanje obavlja u slozenom
sustavu, potrebno je konfigurirati postavke za svaku
vanjsku jedinicu.

* QOva funkcija nije dostupna, ovisno o vrsti priklju¢ene
jedinice.

1 Pritisnite gumb —~5—> na 4 sekunde ili duze

dok klimatizacijski uredaj ne radi.

treperi.
Oznacava “CODE No.” [C2].

2 Odaberite unutarnju jedinicu za postavljanje
pritiskom na 'z (lijeva strana gumba).
Svaki put kada se pritisne gumb, broj jedinice
mijenja se na slijedeci nadin:

UNIT No. UNIT No. UNIT No.

11 T 12 T 13
UNIT No.
14 =

Pokrenut ¢e se ventilator odabrane jedinice.

3 Podesite postavku ustede energije
pritiskom na gumbe ) (o).
Svakim pritiskom na gumb mijenja se razina
napajanja za 1 % unutar raspona od 100 % do
50 %.

*Tvorni¢ka postavka je 75 %.

CODE No.
- e
-

SET DATA Zani\[e]
N
13 [

L—— Postavljanje razine snage u
Stednom nadcinu rada

4 Odredite postavku pritiskom na gumb =.

5 Pritisnite gumb .~ kako biste zavrsili
postavke.



B Rad na 8 °C

Za hladna podrucja u kojima temperatura sobe pada
ispod niStice se mozZe postaviti radnja pred-
zagrijavanja.

3
4

SET

Pritisnite istodobno gumbe & + & + 5 na
4 sekunde ili duze dok klimatizacijski uredaj
ne radi.

Nakon nekog vremena, zaslon ¢ée treptati kao Sto

je prikazano dolje. Provjerite je li prikazani “CODE

No.” [10].

» Kad je “CODE No.” razli€it od [10], pritisnite
gumb @S)T za brisanje prikaza i ponovite
postupak pocevsi od prvog koraka.

(Nakon pritiska na gumb &5, tokom priblizno 1
minute se ne prihvacaju naredbe daljinskog
upravljaca.)

z <
s ~ | #"CopENo™y
ﬁETDA':' - -~ | & 1"
nlaNx] L UNIT Noa| B ’ . ' /
—+ L Ve
[N Id =5- AN ’
Juuuuge

\

~o -

Sadrzaj “SET DATA” prikazan s “CODE No.” [10]
se mijenja ovisno o vrsti unutarnje jedinice.

UNIT LOUVER

Svakim pritiskom na tipku , broj
unutarnje jedinice “UNIT No.” u grupnom
upravljanju se prikazuje redom. Odaberite
unutarnju jedinicu ¢ije postavke su
promijenjene. U ovom trenutku se polozaj
unutarnje jedinice, Cije postavke su
promijenjene, moze potvrditi zato sto
ventilator odabrane unutarnje jedinice radi.

Navedite “CODE No.” [d1] gumbima & @ .

TIME

Odaberite “SET DATA” [0001] gumbima

QION
PO%?’ROCL:.IJ%Q JE Postavka rada 8 °C
Nijedan
0000 (Tvorni¢ki zadana vrijednost)
0001 Postavka rada 8 °C

SET

5 Pritisnite gumb .

U ovom trenutku postavljanje zavrSava kad
zaslon s treptanja prijede u stalno

osvjetljenje.

6 Ppritisnite gumb 5.

(Postavke su odredene.)

TEST

Prilikom pritiska na gumb ), zaslon nestaje i
status postaje uobicajeni status zaustavljanja.

( TEST

Kada se gumb ) pritisne, rad daljinskog
upravljaca nece biti prihvacen priblizno 1 minutu.)

Vlasni€ki priruénik
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/ Postavljanje adrese
[Primjer postupka]

B Postupakruénog postavljanja
adrese

Dok se radnja zaustavlja, promijenite postavke.
(Zaustavite rad jedinice.)

(— Tooooy h
1 7
Twﬁ _coveN
3'2’ =00 00% 55y :"'-'T 3'1,
'2! e '1 ’
5_2 I G;En& . (ON/ OFF 2-1 s
_—— ———
T \ERS,D FAN
oD | CxO CBD
EE;EE'; TEgT SWING/FIX UNIT LOUVER 3 -3
o) ,
| 4 '3’
' 5
-3
1 2,6 ’

7 Istodobno pritisnite gumbe =) + * + 5 na
4 sekunde ili duze. Nakon nekog vremena,
zaslon c¢e treptati kao sto je prikazano dolje.
Provijerite je li prikazani “CODE No.” [10].

+ Kad je “CODE No.” razli¢it od [10], pritisnite ()
gumb za brisanje prikaza i ponovite postupak
pocevsi od prvog koraka.

(Nakon pritiska na & gumb, tokom
priblizno 1 minute se ne prihvac¢aju naredbe
daljinskog upravljaca.)

(Za grupno upravljanje, broj prve prikazane
unutarnje jedinice postaje vodeca jedinica.)

-7 | X TODENo.

- N
/SET DAY GERIE PERRN N T |
A

N 1]
U l/,'\

N RC.
< 7 AN

No./| --

Sadrzaj “SET DATA” prikazan s “CODE No.” [10]
se mijenja ovisno o vrsti unutarnje jedinice.

UNIT_LOUVER

2 Svakim pritiskom na tipku , broj
unutarnje jedinice “UNIT No.” u grupnom
upravljanju se prikazuje redom. Odaberite
unutarnju jedinicu ¢ije postavke su
promijenjene.

U ovom trenutku se polozaj unutarnje jedinice, Cije
postavke su promijenjene, moze potvrditi zato Sto
ventilator odabrane unutarnje jedinice radi.

3. Pritisnite gumb .

Vlasni€ki priruénik

1. Navedite “CODE No.” [12] s (&3 (5> gumbima.

(“CODE No.” [12]: Linijska adresa)

2. Promijenite linijsku adresu s [3] na [2] gumbima

TIME
SET

U ovom trenutku postavljanje zavrS§ava kad zaslon s
treptanja prijede u stalno osvjetljenje.

Prikazuje se broj unutrasnje jedinice “UNIT No.” prije
promjene pode$avanja.

<
L ~ /CODE No.

szm\—\ 7T T | T
\r'-“" M T uniTes byl |. T
—+ T 5 r X< I -~
U uIge=3- J8 <7

\ 2 RS No

N - N .
T <CODENO.\ L

7 oavA EERINE — | -' i
Inﬁ ,"l:'\}\’ o UNTNe, :\; 'l. ;L

uuucT =3- 38 <7
-« M /Ré‘ NE.'\ ST

1. Navedite “CODE No.” [13] s (&3 (5> gumbima.

(“CODE No.” [13]: Adresa unutarnje jedinice)

2. Promijenite adresu unutarnje jedinice s [3] na [2]

. TIME
gumbima @ @ .

SET

3. Pritisnite gumb .

U ovom trenutku postavljanje zavr8ava kad zaslon s
treptanja prijede u stalno osvjetljenje.

Prikazuje se broj unutrasnje jedinice “UNIT No.” prije
promjene podeSavanja.

=== <
/\ !
€7 oA GERING N .
A om X1 /” UNIT Noa| hyl ] -’ T
i u:l?"":} r <=7
P - = r Seol’
\ | RS nNo
< o e
PERREN CODE No.
AT oA GEENI t 1213
:rr'-“-' r|:|1'\:_ o UNTNe: | I ] p
Sl Jo = r N
\ ’ RC. N -




5

1. Navedite “CODE No.” [14] gumbima &5 s
(“CODE No.” [14]: Grupna adresa)

2. Promijenite “SET DATA” od [0001] na [0002]
gumbima (%) (a) -
(“SET DATA” [Vodec¢a jedinica: 0001] [Prate¢a
jedinica: 0002])

SET

3. Pritisnite gumb .
U ovom trenutku postavljanje zavrSava kad zaslon s
treptanja prijede u stalno osvjetljenje.

Prikazuje se broj unutrasnje jedinice “UNIT No.” prije
promjene pode$avanja.

=< 4 s
- ~ t /CODE No.
STOMEEIET, | o7 oo T
:C,-“‘l [ I B LN SO B | )
oo ig=3- 38 < LT
\ /] Gz No. /" i
< o,
~. - N .
LT TN (CODENO,\
FeTor GRIND -\ — (TN ] :Jr.
mom AT UNIT No. > -' N
- T > T I~
Juuucr =3 g8 <L
\ ’ RC. No. -

6 Ako trebate promijeniti drugu unutarnju
jedinicu, ponovite postupke 2do 5za
promjenu postavki.

Kad se gornje postavljanje bude dovrsi, pritisnite
e za odabir broja unutarnje jedinice “UNIT
No.” prije promjene postavki, navedite “CODE
No.” [12], [13], [14] redoslijedom uz pomoc¢ tipki

Y, zatim provjerite promijenjeni sadrzaj.

Provjera promjene adrese prije promjene.:
[3-3-1] »> Nakon promjene: [2-2-2]

Pritiskom na gumb * ¢ete izbrisati sadrzaj
promijenjenih postavki.
(U ovom slu€aju se ponavlja postupak 2.)

Prikazuje se broj unutrasnje jedinice “UNIT No.” prije
promjene pode$avanja.

eREN t CODE No.
ST -
STORAGEINE | o7~ [}
_'.:':f| n:.;\:_ o NN 'L
—_ - -
P [H N A r [—
\RC.  No./]
~ -, \\ ’
ReREN CODE No.

,{nm@ SETTING IQ ] :.
T0B00T sy 13|
~ ~N = <

A / RC. No. ]

-
RIS CODE No.
R Tn]

7 oa74 EEIING
\ﬂﬁ nj‘f_ UNITNo. | ] -’
PR RN ngy
SUuuc =g J¢

A U RC. No.

< ~

Vlasni€ki priruénik

7 Nakon provjere promijenjenog sadrzaja,
pritisnite gumb 5. (Postavke su odredene.)
Prilikom pritiska na gumb (5, zaslon nestaje
i status postaje uobicajeni status
zaustavljanja. (Kada se gumb 5 pritisne,
radnje se daljinskog upravljaca ne¢e moé¢i
aktivirati priblizno 1 minutu.)

* Ako se naredbe s daljinskog upravljaca ne
prihvacaju niti 1 minutu ili viSe nakon pritiska
gumba (=), onda se smatra da postava adrese
nije ispravna.

U tom se slu€aju mora ponovno pokrenuti
automatsko postavljanje adresa.
Stoga ponovite postupak promjene postave iz

postupka 1.

TEST

B Resetiranje adrese

(ponovno vracanje adrese na tvornicke postavke
(adresa nije odlu¢ena))

Brisanje svake adrese zasebno pomocu Zi¢anog
daljinskog upravlja¢a.

Adresu sustava, adresu unutarnje jedinice i grupnu
adresu pomocu Zi¢anog daljinskog upravljaca
postavite na [00UnN].

(Za postupak podeSavanja, pogledajte postupke
postavljanja adrese pomodu Zi¢anog daljinskog
upravljaca na prethodnim stranicama.)

20-HR



21-HR

B Za prepoznavanje polozaja

odgovarajuc¢e unutarnje
jedinice preko broja unutarnje
jedinice “UNIT No.”

Provjerite polozZaj tokom zaustavljanja radnje.
(Zaustavite rad kompleta.)

coveNo
NG >
nrRad | e o
= us L
—00 023 EIES

§ TEMP. (HON/ OFF

TIME SAVE VENT
® o 1

SET CL

FILTER
RESET TEST

TIMER SET- FAN MODE
{ ]

SWINGFIX ~ UNIT LOUVER

1,3

—2

1 Istodobno pritisnite gumbe & + Co>O na4

sekunde ili duze.

Nakon nekog vremena, zaslon ¢ée treptati i zatim

Ce prikazivati kao $to je prikazano dolje.

U ovom trenutku, poloZaj je moguce provijeriti jer

radi ventilator unutarnje jedinice.

» Za grupno upravljanje, broj unutarnje jedinice
“UNIT No.” se prikazuje kao [AL L] ventilatori

svih unutarnjih jedinica u grupi upravljanja rade.

Provijerite je li prikazani “CODE No.” [01].

+ Kad je “CODE No.” razli¢it od [01], pritisnite (=)
gumb za brisanje prikaza i ponovite postupak
pocevsi od prvog koraka.

(Nakon pritiska na 5 gumb, tokom priblizno 1
minute se ne prihvacaju naredbe daljinskog

upravljac¢a.)

- ~ | 7 CODENo."\

, N <

Foamms ] | T
i n a7 UNITNa oIy

“UUUC TS e A L

- =N ! Neloet
A / \RC. No. /|

Sadrzaj “SET DATA’ prikazan s “CODE No.” [10]
se mijenja ovisno o vrsti unutarnje jedinice.

U grupnom upravljanju, svakim pritiskom na
tipku "o, broj unutarnje jedinice “UNIT
No.” u grupnom upravljanju se prikazuje
redom.

U ovom trenutku se polozaj unutarnje jedinice
moze potvrditi samo zato Sto radi ventilator
odabrane unutarnje jedinice.

(Za grupno upravljanje, broj prve prikazane
unutarnje jedinice postaje vodeca jedinica.)

Vlasni€ki priruénik

TEST

3 Nakon potvrde pritisnite gumb 5 za

povratak nacina rada u uobi€ajeni rezim.

TEST

Prilikom pritiska na gumb s, zaslon nestaje i
status postaje uobic¢ajeni status zaustavljanja.
TEST

(Kada se gumb ¢~ pritisne, rad daljinskog
upravljaca nece biti prihvacen priblizno 1 minutu.)

TEST




8 DN postavka

B Postavljanje DN kodova
unutarnje jedinice (1.DN)

Kako postaviti DN kod unutarnje jedinice
utem ziéanog daljinskoq upravljaca

i) )

FAN MODE
@ | E&ED
SAVE El
(@)
SWINGIFIX ~ UNIT_LOUVER
]

I
2,6
7 Istodobno pritisnite gumbe = + * + 5 na
4 sekunde ili duze.
(U slu€aju grupnog upravljanja, “UNIT No.” koji je
prvi prikazan je broj vodece jedinice.)

2 U slu€aju grupnog upravljanja, pritisnite
(lijevu stranu gumba) ‘=3 za odabir broja
unutarnje jedinice ¢iju adresu koju zelite
promijeniti.

Ventilator i klapna odabrane unutarnje jedinice
pocinju raditi.

3 Navedite “CODE No.” gumbima 5.

* Ako odaberete troznamenkasti kod, prikaz ¢e
biti kako slijedi i tre¢a znamenka e se prikazati
tamo gdje je bio prikazan “UNIT No.”.

RITIY SETTING \IL/ :'
~nnonnd - | ]
U ERTITIN By -«

3-znamenkasti kod

» Ako zelite provjeriti “UNIT No.”, pritisnite
‘69 (lijeva strana gumba). Prikaz “UNIT
No.” tri puta treperi. Nakon tre¢eg bljeska, prikaz
se vrac¢a na prikaz treCe znamenke.

\SETDATA SETTING : '-. :'
Snnnnd _eeel T
AR T IR !

Vlasni€ki priruénik

Koristite gumbe GSME@) da biste promijenili
prikazanu postavku na zeljenu postavku.

Pritisnite gumb .

Nakon gore navedene promjene, pritisnite
‘9 (lijeva strana gumba) da biste
provjerili novu postavku.

TEST

Pritisnite gumb -~ kako biste dovrsili
postavke.
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M Postavljanje DN kodova
vanjske jedinice (O.DN)

Moze se upravljati samo s vrstama jedinica koje imaju
odgovarajuc¢u funkciju.

Kako postaviti DN kod vanjske jedinice
utem ziéanoq daljinskog upravljaca

i) h
oo
Sovemm | M
—nnnZ
00003y | -Y!
§ TEMP. (HON/OFF

751 26

1 Istodobno pritisnite gumbe (desna strana
gumba) & + & + ‘@9 na 4 sekunde ili
duze.

(U slu€aju grupnog upravljanja, “UNIT No.” koji je
prvi prikazan je broj vodece jedinice.)

2 Da biste se prebacili s vodece jedinice [U1]
na drugu jedinicu, pritisnite ‘g5 (lijeva
strana gumba) da biste odabrali broj zeljene

vanjske jedinice.

Ventilator odabrane vanjske jedinice pocinje raditi.

Navedite “CODE No.” gumbima ¢ (o
Koristite gumbe @SME@) da biste promijenili
prikazanu postavku na zeljenu postavku.

SET

Pritisnite gumb .

OO0 AW

Nakon gore navedene promjene, pritisnite
e 9 (lijeva strana gumba) da biste
provjerili novu postavku.

7 Ppritisnite gumb = kako biste dovrsili
postavke.

* Vrsta vanjske jedinice koja nema funkciju, iako se
sam zaslon mijenja nakon postupka u koraku 1.
Medutim, ni kod ni postavka neée biti prikazani, a
prikaz Ce se vratiti na prethodni.

Vlasni€ki priruénik



9 Probni rad

M IzvrSite probni rad

Radite s jedinicom sa Zi€anim daljinskim upravljaéem
kao i obi¢no.

Za postupak pokretanja pogledajte Vlasni¢ki priruénik
koji ste dobili.

Prisiiljeni probni rad moZete izvrsiti sliedeéim
postupkom ¢€ak i ako se rad zaustavi promjenom na
termostat-ISKLJ.

Radi sprje€avanje serijskog rada prisilni probni rad
otpusta se nakon isteka 60 minuta i vra¢a se u
uobi&ajeni rad.

/N OPREZ

Prisiljeni probni rad nemoje koristiti osim u slu€aju
probnog rada, zato Sto on stavlja uredaje pod veliko
opterecenje.

Vlasni€ki priruénik

Zi¢ani daljinski upravljaé

§TEMP. (HON/ OFF |
1| & o ("
_

TIMER SET- FAN MODE
(G

TIME SAVE VENT

SWING/FIX  UNIT LOUVER

CES 9

FILTER
RESET TEST

SET CL

1,5

TEST

1 Pritisnite gumb ) na 4 sekunde ili duze.
“TEST” se prikazuje na dijelu zaslona i
dopusten je odabir nac¢ina rada u probnom
nacinu rada.

TEST|

2 Pritisnite gumb Govor

MODE

3 Oodaberite nacin rada gumbom 55,
“fxHladenje” ili “-@:Grijanje”.
+ Klima uredaj ne pokrecite u nacinu rada
razli¢itom od “$¥Hladenje” ili “-@-Grijanje”.
» Funkcija reguliranja temperature ne radi tokom
probnog rada.
» Otkrivanje greSaka se izvrSava kao i inace.

- |
TEST)

4 Nakon probnog rada pritisnite gumb 2
za zaustavljanje probnog rada.
(Dio zaslona je jednak kao i u postupku 7.)

5 Fpritisnite gumb radi otkazivanja
(otpustanja iz) rezima probnog rada.
(“TEST” nestaje sa zaslona i status se vra¢a u
normalni status.)

24-HR



25-HR

Vlasni€ki priruénik

10 Funkcija servisnog nadzora

Ova funckija je dostupna za pozivanje rezima servisnog nadzora s daljinskog upravljaca tokom testnog rada, radi
dobivanja temperatura senzora daljinskog upravlja¢a, unutarnje jedinice i vanjske jedinice.

3
4

(—_Ooogy h
ot
Shn unTNe. | T f ""-"
=y 7 oL
/LIUE“" = - ;:/L-
" e
§TEMP. (HON/OFF
2 "
\v—/‘
TIMER SET- FAN MODE
(@D
TIME SAVE VENT
Eég%’; TEST SET CL SWING/FIX UNIT LOUVER
4 ® 5 D
——1
|
— ]

TEST

Za pokretanje rezima servisnog nadzora istovremeno pritisnite gumbe &, i? 5 na najmanje 4
sekunde.

Zasvijetlit e indikator servisnog nadzora i prvo ¢e se prikazati broj zaglavlja unutarnje jedinice. Takoder se
prikazuje i “CODE No.” [D0].

Pritiskom na gumbe <£E“2P;3, odaberite broj senzora “CODE No.” za nadzor. (Pogledajte sljedecu
tablicu.)

UNIT LOUVER

Pritiskom na (lijeva strana gumba), odaberite unutarnju jedinicu za nadzor. Prikazat ¢e se
temperature senzora unutarnjih jedinica i njihove vanjske jedinice u upravljackoj grupi.

TEST

Za povratak u normalni prikaz pritisnite gumb .

Za sadrzaj DN koda koji je prikazan, pogledajte prirunik za instalaciju klima uredaja.



Vlasni€ki priruénik

1 1 Rjesavanje problema

B Potvrda i provjera

W Potvrda koda za provjeru

Kada na klima uredaju dode do problema, kod provjere
i broj unutarnje jedinice “UNIT No.” se prikazuje na
dijelu zaslona daljinskog upravljaca.

Kod provjere se prikazuje samo za vrijeme rada.

Ako prikaz nestane, za potvrdu rukujte klima uredajem
u skladu sa sljedeéim: “Potvrda koda za provjeru”.

Kod za provjeru Broj unutrasnje jedinice
“UNIT No.” u kojoj je doslo do

problema

Kad se pojavi problem na klima uredaju, mogucée je
potvrditi kod za provjeru pomocu sljedeceg postupka.
(Zapis kodova u memoriji pohranjuje do 4 koda za
provjeru.)

Kod za provjeru se moze potvrditi iz radnog statusa i
zaustavljenog statusa.

§TEMP. (HON/OFF
2 sa)es) o D ||
—_—

TIMER SET- FAN MODE
] (D)

TIME SAVE VENT
® (@5 3D)

SET L

QRO

FILTER
RESET TEST

3124

SWINGIFIX ~ UNIT_LOUVER

D @@« 1

SET = TEST

1 Kadistodobno pritisnete gumbe ) i . na 4

sekunde ili viSe, pojavit ¢e se sljedeci prikaz.

Ako se prikaze “ # 7, na€in rada prelazi u nacin

rada s kodom za provjeru.

» [01: Redoslijed koda za provjeru] prikazuje se u
“CODE No.".

» “Kod za provjeru” se prikazuje pod CHECK.

* [Adresa unutarnje jedinice na kojoj je nastao
problem] prikazana je u “UNIT No.”.

N =
-~ Ta i UNIT No. L’ '
/F' I '

~

;

2 Svakim pritiskom gumba @ ¢o za
postavljanje temperature, redom se
prikazuju zapisi kodova za provjeru u
memoriji.

Brojevi u “CODE No.” ozna¢avaju “CODE No.”
[01] (posljednji) — [04] (najstariji).

ZAHTJEV
Nemoijte pritisnuti gumb éL) jer ¢ete izbrisati cijeli dnevnik

kodova za provjeru unutarnje jedinice.

TEST

3 Nakon potvrde pritisnite gumb 5 za
povratak u uobicajeni prikaz.
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Vlasni€ki priruénik

12 Odrzavanje

Za CiS¢enje daljinskog upravljaga, obriSite ga suhom mekom krpom. Ne perite vodom, moZe dodéi do kvara.

/\ UPOZORENJE

Za svakodnevno odrzavanje, uklju€ujuéi ¢iSéenje zraénog filtra, zamolite struénu osobu za servisiranje
osobito za sljedeée vrste unutarnjih jedinica jer odrzavanje zahtijeva rad na visokom;
* 4-smjerna kasetna vrsta
Kompaktna 4-smjerna kasetna vrsta
2-smjerna kasetna vrsta
1-smjerna kasetna vrsta
Stropna vrsta
Standardni zatvoreni kanal
Staticni zatvoreni kanal
» Zatvoreni kanal

/N OPREZ

Nemojte pritiskati gumbe mokrim rukama.
To bi moglo izazvati elektriéni udar.

Ciséenije filtara

» Ako se na daljinskom upravljacu prikaze indikator filtra, ocistite filtre.

» Trazite od stru¢ne osobe za servisiranje da odisti filtre za vrste unutarnjih jedinica navedene u upozorenju na
vrhu ovog poglavlja.

+ Zacepljeni filtri mogu smanijiti efikasnost hladenja i grijanja.

Indikator “ B FILTAR” nestaje.

FAN MODE
x> (B
SAVE VENT
(.o =
SWING/FIX  UNIT LOUVER
Cr (o9

Kada je CiScenje zavrSeno, pritisnite
gum .
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Vlasni€ki priruénik

Manufacturer /[ Importer

Name of manufacturer ( Hli& i )
Toshiba Carrier Corporation
RZHFH®RA S
Address, city, country ({3t )
72-34 Horikawa-cho, Saiwai-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa-ken

212-0013, JAPAN
AR)R) a2 X YE) | |]] 72 &t 34

Name of the Importer/Distributor in EU
Toshiba Carrier EUROPE S.A.S
Address, city, country

Route de Thil 01120 Montluel FRANCE

Name of the Importer/Distributor in UK
Toshiba Carrier UK Ltd
Address, city, country
Porsham Close, Belliver Industrial Estate,

PLYMOUTH, Devon, PL6 7DB. United Kingdom

EPEHOR / 2HEER
RZAHNZIHEE (L) BRAR
Mok, g, EXR
LRI 268 SHKEL HH A 501 E
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Toshiba Carrier Corporation

336 TADEHARA, FUJI-SHI, SHIZUOKA-KEN 416-8521 JAPAN

DEB9509023
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